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Instructiuni privind siguranta si
explicatia simbolurilor

1.1 Instructiuni de siguranta a functionarii

Pentru o functionare ireprosabila trebuie respectate
urmatoarele instructiuni.

Montati si puneti in functiune centrala si celelalte accesorii ce
corespund instructiunilor adecvate.

Montarea accesoriilor se va efectua numai de catre o firma
autorizata ISCIR.

Acest accesoriu se va utiliza numai impreuna cu centralele
termice pe gaz specificate.

Respectati planul de conexiuni!

Acest accesoriu nu va fi conectat in nici un caz la reteaua de
alimentare de 230 V.

inaintea montarii acestui accesoriu:

Se intrerupe alimentarea cu tensiune (230 V AC) la centrala de
incalzire si la alte componente bus.

Nu montati acest accesoriu in incaperi umede.

Informati clientul in ceea ce priveste modul de functionare al
accesoriilor si instruiti-l in privinta deservirii.

in cazul pericolului de inghet lasati aparatul de incalzire pornit
si respectati indicatiile privind protectia contra inghetului.

Daune prin eroare de operare!

Erorile de utilizare pot duce la vatamari corporale si/sau pagube
materiale.
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Asigurati-va ca aceste accesorii nu sunt operate sau nu sunt
utilizate Tn activitati de joaca de catre copii fara supraveghere.
Asigurati-va ca au acces numai persoanele care sunt in masura
sa utilizeze aceste accesorii in mod adecvat.

1.2 Explicatii simboluri

Instructiunile pentru siguranta functionarii vor fi
marcate cu un triunghi de atentionare, care este de
culoare gri.

Cuvintele de mai jos arata gravitatea pericolului, in caz ca nu sunt
luate masurile de remediere ale defectiunilor.

Atentie inseamna posibilitatea aparitiei unor defectiuni
usoare.

Atentionare inseamna posibilitatea unor usoare vatamari ale
personalului de deservire sau defectiuni grave la centrala.
Pericol inseamna posibilitatea unor vatamari grave ale

personalului de deservire. In cazurile deosebit de grave exista
pericolul de moarte.

Instructiunile din text sunt marcate cu simbolul
alaturat. Acestea vor fi marcate cu o linie orizontala

)

deasupra si una sub text.

Instructiunile contin informatii importante in cazurile in care nu
exista nici un pericol pentru oameni si aparat.
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2 Date despre accesoriu

FR 10 poate fi conectat numai la o centrala cu
Heatronic 3 compatibila pentru conectare pe
magistrala.

* Cu ajutorul FR 10 este posibila reglarea temperaturii
ambientale pe circuitul de incalzire.

« In Germania conform § 12 al EnEV (decretul privind protectia
economica impotriva caldurii si tehnica instalatiilor economice
din cladiri) FR 10 poate fi utilizat numai in combinatie cu un
cronotermostat adecvat.

« in instalatiile cu un singur circuit de incalzire prin setarea
intervalului orar in cronotermostat, se poate comuta in mod
automat de pe actualul mod reglat de functionare X% / (( / 3
Ipe modul de blocare a functionarii circuitului de incalzire G.

* FR 10 poate fi montat in instalatiile cu termostatare ambientala
FR 100/FR 110 pentru addugarea a pana la max. 10 circuite
termice (in Germania nu este permis). Pentru informatii
suplimentare sunt disponibile documentele FR 100/FR 110.

« Termostatul este pregatit pentru montajul pe perete.

2.1 Kit-ul de livrare

- Imagine 2 la pagina 99:

1 Parte superioara termostat si soclu pentu montajul pe
perete
2 Instructiuni de instalare si utilizare
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2.2 Date tehnice

Dimensiuni Imagine 3, pagina 100
Tensiune nominala 10...24VDC
Intensitate nominala a curentului < 3,5 mA
lesire termostat Magistrala cu 2 conectori
Domeniu de reglare 5...30°Cin 0,5 pasi K
Temperatura a mediului admisa. 0..+50°C
Clasa de protectie 1l
Modalitate de protectie P20

ce
Tab. 1

2.3 Accesorii suplimentare
Vezi de asemenea lista de preturi!

* MT 10: Cronotermostat analogic, 1 canal.
« DT 10: Cronotermostat digital, 1 canal.

* IPM 1: Modul pentru activarea unui circuit termic amestecat
sau neamestecat.

2.4 Curatare

» in caz de nevoie stergeti carcasa termostatului cu o carpa
umeda. Nu folositi cu aceasta ocazie mijloace de curatire
abrazive sau decapante.

2.5 Exemple de instalatii

Exemple de scheme pentru retele cu circuite termice multiple (in
Germania nu este permis) sunt disponibile in documentele
termostatului de ambianta FR 100/FR 110.
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3 Instalarea (numai pentru
specialist)

Pericol: Electrocutare!
A » Inaintea montarii acestui accesoriu:

Se intrerupe alimentarea cu tensiune (230 V AC)
la centrala de incalzire si la alte componente bus.

3.1 Montarea

Calitatea reglarii FR 10 depinde de locul montajului.

Locul montajului (= camera etalon) trebuie sa fie potrivit pentru
reglarea temperaturii respectiv a circuitului termic.

» Alegeti locul montajului (= Imagine 3 la pagina 101).

» Scoateti partea superioara a soclului (= Imagine 4 la
pagina 101).

Suprafata de montaj a peretelui trebuie sa fie plata.

» Montati soclul (= Imagine 5 la pagina 101).

» Efectuati racordul electric (= Imagine 6 la pagina 102).

» Introduceti partea superioara.

3.2 Eliminarea ca deseu
» Eliminati ambalajul in mod ecologic.

» in cazul inlocuirii unor componente: depozitati componentele
vechi in mod ecologic.
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3.3 Legaturile electrice

» Conexiunea BUS de la termostat la alte componente BUS:
Utilizati cablul electric care corespunde cel putin tipului
constructiv HO5 VV-... (NYM-I...).

Lungimi admise ale conductorilor de la Heatronic 3 compatibil
pentru conectarea pe magistrala pana la termostat:

Lungime a conductorilor Sectiune
< 80m 0,40 mm?
< 100 m 0,50 mm?
< 150 m 0,75 mm?
< 200m 1,00 mm?
< 300 m 1,50 mm?
Tab. 2

Pentru evitarea influentelor inductive: Pozitionati separat toate
conductele cu tensiune joasa de 230 V sau conductele de 400 V
(distanta minima 100 mm).

v

v

La influentele inductive exterioare, efectuati legaturile ecranat.
Prin aceasta, conductorii sunt ecranati impotriva influentelor
externe (de exemplu cablu de curent de inalta tensiune, fire
aeriene, statii de transformare, aparate de radio si televiziune,
statii de radio-amatori, aparate cu microunde si altele).

FR 10 de exemplu racordati la Heatronic 3 compatibil pentru
conectare pe magistrala (= Imagine 6 la pagina 102).

v

daca sectiunile conductorilor conexiunilor BUS sunt

1 diferite:

» Racordati conexiunile BUS printr-o cutie de
derivatie (A) (= Imagine 7 la pagina 102).
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4 Punere in functiune (Numai
pentru specialist)

» Setati cupla codificata la IPM 1 conform datelor din
instructiunile alaturate.

» Porniti instalatia.

in cazul primei puneri in functiune sau dupa un reset total

(resetarea tuturor setarilor):

» in cazul instalatiilor cu un circuit termic:
Actionati codarea care lumineaza intermitent 1 HC prin
apasare ().

-sau-

» Atunci cand termostatul trebuie sa regleze un circuit termic
HK5 10 (nu este permis in Germania):
Selectati codarea corespunzatoare 2 HC pana la 10 HC prin
rotire ()" si actionati prin apasare ()"

In functie de circuitul termic, poate fi atribuit numai
un FR 10 per codare.

Configurarea sistemului porneste automat si este afisat AC timp
de circa 60 de secunde.
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Elemente de deservire (> Imagine 1 la pagina 99)

. - + .
1 Buton de selectie @ :rotirea
= setarea valorii, apasarea
= confirmarea setarii/valorii
2 Tasta mode:

- modificarea regimului de functionare

- deschiderea nivelului utilizatorului = apasati cca. 3 secunde
- deschidere nivel specialist = apasati cca. 6 secunde

- intoarcere la nivelul alocat anterior

Simboluri (- Imagine 1 la pagina 99)

23.5¢  Temperatura actuald a incaperii sau temperatura dorita a
incaperii (cand este rotit butonul de selectie)

% Regim de functionare Comfort

Regim de functionare Economic

:%; Regim de functionare Antiinghet
e

Nu este disponibil niciun regim de incalzire, de exemplu
regimul de incélzire inchis datoritd cronotermostatului
(accesorii)

A Regim arzator

6720 619 913 (2009/09)



12 | Utilizare

- Setati termostatul pentru temperatura pe tur de la
'l centralad la temperatura pe tur maxima necesara.

FR 10 poate regla temperatura numai atunci cand este activat un
regim de functionare. in conexiune cu un cronotermostat
(accesoriu), prin intermediul setarii intervalului orar, se va comuta
automat intre actualul mod reglat de functionare 3k / [ / & si
modul oprit al regimului de incilzire @. Se garanteaza protectia
la inghet (= Capitolul 5.6 la pagina 19).

5.1 Modificare regim de functionare

» Apasati scurt tasta mode de cate ori este nevoie pana cand
este afisat regimul de functionare dorit.
3% = continuu Comfort
@ = continuu Economic
# = continuu Antiinghet
Regimul de functionare setat este activ numai cand regimul de
incalzire nu este inchis @.

5.2 Modificare temperatura dorita incapere

- Utilizati functia numai cand doriti sa modificati in
'l mod exceptional temperatura dorita a incaperii, de
exemplu pentru o petrecere.
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» Setati cu ajutorul butonului de selectie ()" temperatura
dorita a incaperii pentru regimul curent de functionare iﬁ: /C
e
in timpul modificarii este afisata intermitent in locul
temperaturii actuale a incaperii temperatura dorita din
incapere. Modificarea temperaturii dorite a incaperii este
activa pana la urmatoarea modificare, pana la urmatoarea
schimbare a regimului de functionare sau pana la o cadere de
tensiune. Pentru regimul de functionare corespunzator este
valabila apoi temperatura incaperii programata in nivelul
utilizatorului.

5.3 Modificarea setarii de baza a temperaturii
dorite a incaperii

Utilizati aceasta functie cand doriti sa programati
temperatura dorita a incaperii pe termen lung si
diferit de setarile de baza.

mud o

» Deschidere nivel utilizator: apasati tasta mode cca. 3 secunde
pana cand este afisat - -.

» Eliberati tasta mode si rotiti ()" pani cand este afisat
parametrul dorit:
— 1A p = temperatura dorita a incaperii pentru %ﬁ: Comfort
— 1b p = temperatura dorita a incaperii pentru @ Economic
— 1C p = temperatura dorita a incaperii pentru §<>I<§ Antiinghet
» Apasati scurt _©+: valoarea curenta a temperaturii este
afisata pentru parametrul selectat inainte.

- . - + = . .
» Apasati scurt © : valoarea curenta a temperaturii se aprinde
intermitent.
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» Rotiti ()" pentru a seta temperatura dorita a inciperii:

- Jﬁé: Comfort = temperatura maxima necesara (de exemplu
cand persoanele aflate in incaperi isi doresc o temperatura
ambianta confortabild). Domeniul de setare este mai mare
ca { Economic pani la max. 30 °C.

- ({ Economic = temperatura de mijloc necesara (de exemplu
cand este suficientd o temperatura mai scazuta sau cand
toate persoanele sunt in exteriorul cladirii sau dorm si
cladirea nu poate sa se raceasca prea tare). Domeniul de
setare este mai mare ca ?:PE: Antiinghet si mai scazut ca
2k Comfort.

- % Antiinghet = temperaturd minima necesara (de exemplu
cand nu este nimeni in cladire sau toata lumea doarme, iar
cladirea poate sa se raceasca). Luati in considerare
animalele de casa prezente si plantele. Domeniul de setare
este mai scizut ca (( Economic pana la min. 5 °C.

» Apasati scurt ()" pentru a memora valoarea.

» Apasati scurt tasta mode de céte ori este nevoie pana cand
este afisata temperatura actuala a incaperii.
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5.4 Setarea nivelului specialist (numai pentru
specialist)

Nivelul specialist este destinat exclusiv pentru
specialist!

)

» Deschidere nivel specialist: apasati tasta mode cca. 6 secunde,
panace - - - este afisat.

» Eliberati tasta mode si rotiti ()" pani cand este afisat
parametrul dorit:
- BA p = codare
— 5b p = configurare circuit termic
— 6A p = echilibrare senzor montat pentru temperatura
incaperii
— 6b p = Factor de compatibilitate |
- 6C p = Factor de amplificare V
— 6d p = Temperatura maxima pe tur
— 6E p = Timp de functionare baterie de amestec

» Apasati scurt ()" : Este afisata valoarea actuald pentu
parametrul selectat anterior.

» Apasati scurt ()" : valoarea curenta a temperaturii se aprinde
intermitent.

» Rotiti (0" pentru a seta valoarea dorita.
» Apasati scurt '©+ pentru a memora valoarea.

» Apasati scurt tasta mode de cate ori este nevoie pana cand
este afisata temperatura actuala a incaperii.
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5.4.1 Modificare codare (parametru: 5A p)
Domeniu de setare: 1 pana la 10

Utilizati acest parametru in cazul in care doriti sa reglati codarea
dupa punerea in functiune:
» in cazul instalatiilor cu un circuit termic: Setati codarea 1.
-sau-
» Atunci cand termostatul trebuie sa actioneze un circuit termic
HK5 10 (in Germania nu este permis):
Setarea codarii corespunzatoare 2 pana la 10.

in functie de circuitul termic numai un FR 10 per
codare poate fi atribuit.

5.4.2 Modificarea configurarii circuitului termic
(parametru: 5b p)
Domeniu de setare: 1 panala3

Utilizati acest parametru in cazul in care doriti sa reglati
configurarea dupa punerea in functiune:

» Setarea configurarii corespunzatoare:
— 1 = Circuit termic neamestecat fara IPM
— 2 = Circuit termic neamestecat cu IPM
— 3 = circuit termic amestecat

6 720 619 913 (2009/09)
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5.4.3 echilibrare senzor pentru temperatura incaperii
(parametru: 6A p)

Domeniu de setare: = 3,0 °C (K) pana la +3,0 °C (K)
Folositi acest parametru cand doriti sa corectati temperatura
afisata a incaperii.

» Fixati un instrument de masurare de precizie in proximitatea
FR 10. Instrumentul de masurare de precizie nu trebuie sa
degaje nici un fel de caldura catre FR 10.

> Tndepértati timp de 1 ora sursele de caldura precum razele
soarelui, caldura corporala etc.

» Echilibrati valoarea corectata pentru temperatura incaperii.

5.4.4 Setarea factorului de compatibilitate | (parametru: 6b p)
Domeniu de setare: 0 % pana la 100 %

Factorul de compatibilitate | este viteza cu care un interval de
reglare ramas este echilibrat cu temperatura din incapere.

» Setarea factorului de compatibilitate I:

— < 40 %: Setati un factor mai scazut, pentru a putea atinge
o usoara modulatie a temperaturii din incapere printr-o
corectare lenta.

— 2 40 %: Setati un factor mai ridicat pentru a putea obtine o
corectare mai rapida printr-o modulare mai puternica a
temperaturii din Tthcapere.
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5.4.5 Setarea factorului de amplificare V (parametru: 6C p)
Domeniu de setare: 40 % pana la 100 %

Factorul de amplificare V creste dependent de schimbarea
temperaturii si influenta asupra solicitarii de caldura.

» Setarea factorului de amplificare V:

- < 50 %: Setati un factor mai scazut pentru a putea micsora
influenta asupra solicitarii de caldura. Temperatura setata
din Tncapere este atinsa dupa mult timp cu o modulare
usoara.

- 2 50 %: Setati un factor mai ridicat pentru a mari influenta
asupra solicitarii de caldura. Temperatura setata din
fncapere este atinsa rapid cu o inclinatie catre modulare.

5.4.6 Setarea temperaturii maxime pe tur (parametru: 6d p)
Domeniu de setare: 30 °C pana la 85 °C
» Setati temperatura maxima pe tur in functie de circuitul termic.

5.4.7 Setarea timpului de functionare a bateriei de amestec
(parametru: 6E p)

Domeniu de setare: 10 s pana la 600 s

» Setati timpul de functionare a bateriei de amestec la perioada
de functionare a servomotorului bateriei.

5.4.8 Revocarea tuturor setarilor

- Cu aceasta functie toate setarile termostatului sunt
'l resetate la setarile de baza! Specialistul trebuie sa
puna apoi termostatul din nou in functiune!

» Tineti apasat ()" si mode concomitent timp de 15 secunde
pana ce este accesata functia Countdown.
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5.5 Setare program de incalzire

» Setati programul de incalzire cu timpii de pornire si de oprire
la cronotermostat (= instructiuni de utilizare cronotermostat).

5.6 Protectia impotriva inghetului

Daca temperatura fncaperii in spatiul de executie scade sub 4 °C
sau temperatura pe tur scade sub 8 °C, incalzirea este conectata
(pompa). Pentru a mentine temperatura incaperii la 4 °C sau
temperatura pe tur la 8 °C incalzirea se porneste si se opreste
corespunzator (pompa).
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6 (inlaturarea defectiunilor

in cazul unei defectiuni la aparatul de incélzire apare pe afisaj de
exemplu EA. E. Astfel (EA) reprezinta defectiunea la aparatul de
incalzire, punctul (.) defectiuni externe si (E) eroare (= defectiune).
in cazul unei defectiuni a FR 10 apare pe afisaj de exemplu 03 E.
Astfel (03) inseamna numarul defectiunii la FR 10 si (E) eroare (=

defectiune):

» informati tehnicianul autorizat ISCIR pentru lucrari pe marca

Junkers.

Daca sunt active mai multe defectiuni, este afisata defectiunea cu

cea mai mare prioritate.

mesaj Cauza Ajutorul specialistului.
O1E Centrala nu mai prezinta verificati codarea si conexiunea
raspuns. participantilor BUS.
Este racordat participantul ~ Schimbati participantul BUS
BUS gresit. gresit.
02 E Defectiune interna. Schimbati FR 10.
03 E Senzorul pentru Schimbati FR 10.
temperatura la FR 10 este
defect.
11E Este recunoscut noul Verificati si reglati configurarea.
participant BUS.
12E Lipseste participantul BUS  verificati codarea si conexiunea
IPM. participantilor BUS.
13E Participantul BUS este Verificati si reglati configurarea,
modificat sau schimbat. codarea si conexiunea.
14 E Este racordat participantul  indepartati participantul BUS
BUS nepermis. nepermis.
AE. E Defectiune a aparatului de  Remediati deranjamentul conform
incalzire. datelor din documentatia
aparatului de incalzire.
Tab. 4

6 720 619 913 (2009/09)



inlaturarea defectiunilor | 21

Reclamatie
Temperatura
dorita din
incapere nu este
atinsa.

Cauza

Robinetul (robinetii)
termostat este setat la o
temperatura prea joasa in
camera etalon.

Remediere

Deschideti larg
robinetul (robinetii)
termostat sau permiteti
inlocuirea de catre
specialist cu un robinet
manual (niste robineti).

Termostatul temperaturii pe
tur de la aparatul de
incalzire este setat prea jos.

Setati termostatul
temperaturii pe tur mai
sus.

Incluziune de aer in
instalatia de incalzire.

Dezaerati radiatoarele
si instalatia de incalzire.

Temperatura
dorita din
incapere este
depasita cu mult.

Loc de montare al FR 10
dezavantajos, de exemplu
perete exterior, in
apropierea ferestrei,
infiltrare de aer,...

Alegeti un loc de
montare mai bun
(> Capitolul 3.1) si
FR 10 solicitati un
specialist care sa
efectueze mutarea.

Modulari de
temperatura prea
mari.

Efect temporar al corpurilor
straine asupra incaperii, de
ex. prin radiatie solara,
iluminarea incaperii, TV,
semineu etc.

Alegeti un loc de
montare mai bun
(> Capitolul 3.1) si
FR 10 solicitati un
specialist care sa
efectueze mutarea.

Are loc o
crestere a
temperaturii in
loc de o scadere.

Ora zilei este setata gresit la
cronotermostat (accesorii).

Verificati setarea.

in cadrul timpului
de oprire
temperatura
incaperii este
prea mare.

Cladirea stocheaza prea
mult caldura.

Selectati un timp de
oprire mai devreme la
cronotermostat
(accesorii).

Reglare gresita
sau fara reglaj.

Conexiunea BUS a
participantului BUS este
defecta.

Chemati specialistul sa
verifice conexiunea BUS
conform planului de
conexiuni si daca este
cazul sa o corecteze.

Tab. 5
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Cand deranjamentul nu poate fi eliminat:

» Telefonati la firma de specialitate autorizata sau la serviciul
clienti si anuntati avaria si datele aparatului (de la placuta de
identificare din clapeta).

Date despre centrala

LI < E PR OPPPPPPTPPPRORRRP

Numar de comanda:

6 720 619 913 (2009/09)
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7 Instructiuni pentru
economisirea energiei

+ Temperatura in spatiul etalon (locul de montaj al
termostatului) actioneaza ca marime etalon pentru circuitul de
incalzire atribuit. De aceea puterea caloriferelor in spatiul
etalon trebuie sa fie setata pe cat de limitat posibil:

— La robineti manuali prin presetare.

- n cazul robinetilor termostatati larg deschisi pe retur.
Daca robinetii termostatati nu sunt larg deschisi in spatiul
etalon, atunci robinetii termostatati stranguleaza eventual
alimentarea cu caldura cu toate ca termostatul solicita
caldura.

* Reglati temperatura in incaperile alaturate prin robinetul
termostatat.

* Prin aport de caldura exterioara in spatiul etalon (de exemplu
radiatii solare, sobe de teracota, etc.) incalzirea din incaperile
alaturate poate scadea prea jos (Circuitul de incalzire ramane
rece).

* Scazand temperaturile incaperilor cu ajutorul fazelor de
economisire, se economiseste multa energie: Scaderea
temperaturii incaperilor cu 1 K ( °C): economisire de energie
de pana la 5 %. Este inutil: Sa lasati sa scada temperatura
incaperilor incalzite zilnic sub +15 °C, in caz contrar peretii
raciti vor emite temperaturi scazute, temperatura ambianta
este ridicata, utilizandu-se astfel mai multa energie decat in
cazul unei incalziri uniforme.

* O buna termoizolatie a cladirii: Temperatura setata pentru
ﬁ( Economic sau 3 Antiinghet nu este atinsa. Se
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economiseste insa energie, deoarece incalzirea ramane
deconectata.Apoi cuplati mai devreme la regimul de
functionare mai jos.

* Nu lasati ferestrele intredeschise, pentru aerisire. Tn acest caz,
se va pierde continuu caldura din incapere, fara ca aerul din
camera sa se imbunatateasca.

» Aerisiti camera pentru scurt timp, dar intensiv (ferestrele larg
deschise).

« in timpul aerisirii inchideti robinetul termostatatl sau
deconectati regimul de functionare de la Antiinghet.

6 720 619 913 (2009/09)



Protectia mediului | 25

8 Protectia mediului

Protectia mediului reprezinta pentru Grupul Bosch o prioritate.
Calitatea produselor, eficienta si protectia mediului: toate acestea
sunt pentru noi obiective la fel de importante. Sunt respectate cu
strictete legile si prevederile referitoare la protectia mediului.
Folosim pentru protectia mediului cele mai bune tehnici si
materiale, luand totodata in considerare si punctele de vedere
economice.

Ambalajul

In ceea ce priveste ambalajul participam la sistemele de reciclare
specifice tarii, fapt ce asigura o reciclare optima.

Toate materialele de ambalare folosite sunt ecologice si
reciclabile.

Aparat scos din uz

Aparatele uzate contin materiale reciclabile, care pot fi
revalorificate.

Partile componente se pot separa usor, iar materialul plastic este
marcat. Astfel, diferitele parti componente pot fi sortate si trimise
spre reciclare respectiv distrugere.
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1 Upute za siguranradi
objasnjenje simbola

1.1 Upute za siguran rad
Za besprijekorno funkcioniranje postujte ove upute.
Uredaj za grijanje i ostali pribor instalirajte i pustite u rad u
skladu s pripadaju¢im uputama.
Prepustite instaliranje pribora ovlastenom instalateru.
Ovaj pribor koristiti samo u kombinaciji s navedenim uredajima
za grijanje. Postivati prikljuénu shemu!

» Ovaj pribor ni u kojem sluc¢aju ne prikljuciti na 230-V mrezu.

» Prije montaze ovog pribora:
Prekinuti napajanje naponom (230 V AC) do uredaja za grijanje
i do svih ostalih Bus-sudionika.
Ovaj pribor ne montirati u vlaznim prostorijama.
Kupce informirajte o nacinu rada pribora i uputite ih u
rukovanje.

» U slucaju opasnosti od smrzavanja ostavite uredaj ukljucen i
pridrzavajte se napomena za zastitu od smrzavanja.

Stete nastale pogre$nim rukovanjem!

Greske u rukovanju mogu dovesti do ozljeda osoba i/ili oStecenja
instalacije:

» Osigurajte se da se djeca ne sluze ili igraju opremom bez
nadzora.

» Pazite da opremi imaju samo one osobe pristup, koje mogu
njime pravilno posluzivati.
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1.2 Objasnjenje simbola

Upute za siguran rad u tekstu ozna¢ene su trokutom
A upozorenja na sivoj podlozi.

Signalne rijeci oznacavaju tezinu opasnosti koja bi se pojavila ako
se ne postuju mjere za smanjenje Stete.

* Oprez pokazuje da se mogu pojaviti manje materijalne Stete.
* Upozorenje znaci da se mogu pojaviti manje ozljede ili teze
materijalne Stete.

* Opasnost znaci da mogu nastati teSke povrede. U posebno
teskim slucajevima postoji Zivotna opasnost.

Napomene u tekstu oznacene su simbolom pored.
Ogranic¢ene su horizontalnim linijama, iznad i ispod
teksta.

)

Napomene sadrze vazne informacije u slucajevima kada ne prijete
nikakve opasnosti za ¢ovjeka ili uredaj.
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2 Podaci o priboru

FR 10 se moze prikljuciti samo na uredaj za grijanje
s BUS-priklju¢kom (sabirni¢kim) Heatronic 3 .

* S FR 10 se moze vrsiti regulacija sobne temperature jednog
kruga grijanja.

* U Njemackoj, sukladno § 12 EnEV (odredba o toplinskoj zastiti
koja Stedi energiju i tehnici sustava koja stedi energiju na
zgradama), FR 10 smije raditi samo zajedno s odgovarajuc¢im
uklopnim satom.

* Uinstalacijama s jednim krugom grijanja se preko vremenskog
programa uklopnog sata moze automatski prebacivati izmedu
trenutno podesenog rezima rada )ﬁ( / (( / §:>I<>§ i postava Rezim
grijanja blokiran @.

* FR 10 se moze koristiti u instalacijama sa regulatorom sobne
temperature FR 100/FR 110 za prosirenje do maks. 10 krugova
grijanja (nije dopusteno u Njemackoj). Ostale informacije
mozete nacéi u dokumentima FR 100/FR 110.

* Regulator je pripremljen za zidnu instalaciju.

2.1 Opseg isporuke

- Slika 2 na stranici 99:

1 Gornji dio regulatora i nosac za zidnu instalaciju.
2 Upute za instaliranje i rukovanje
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2.2 Tehnicki podaci

Dimenzije Slika 3, stranica 100

Nazivni napon 10...24VDC

Nazivna struja < 3,5mA

I1zlaz regulatora 2-Zi¢ni BUS (sabirnica)
Regulacijsko podrucje 5 ... 30 °C u koracima od 0,5 K

dopust. temperatura okoline 0 ... +50 °C
Klasa zastite 1
Tip zastite IP 20

e

tab. 1

2.3 Dodatna oprema

Pogledajte cjenik!

¢ MT 10: Analogni 1-kanalni uklopni sat.
« DT 10: Digitalni 1-kanalni uklopni sat.

* IPM 1: Modul za navodenje jednog mjeSovitog ili nemjeSovitog
kruga grijanja.

2.4 Ciséenje
» Po potrebi istrljajte kuciste regulatora viaznom krpom. Pritom
nemojte koristiti gruba ili nagrizaju¢a sredstva za ¢is¢enje.

2.5 Primjer instalacije

Primjere instalacija s viSe krugova grijanja (nije dopusteno u
Njemackoj) mozete pronaci u dokumentima regulatora sobne
temperature FR 100/FR 110.
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3 Instalacija
(samo za strucnjake)

Opasnost: od elektri¢nog udara!
A » Prije montaze ovog pribora:
Prekinuti napajanje naponom (230 V AC) do
uredaja za grijanje i do svih ostalih Bus-sudionika.

3.1 Montaza

Kvaliteta regulacije FR 10 ovisi o mjestu instalacije.

Mjesto instalacije ( = glavna prostorija) mora biti pogodno za
regulaciju grijanja odn. kruga grijanja.

» Odaberite mjesto instalacije (= slika 3 na stranici 100).

» Skinite gornji dio s nosaca (= slika 4 na stranici 101).

Povrsina zida na mjestu instalacije mora biti ravna.

v

Montirajte nosa¢ (= slika 5 na stranici 101).

v

Izvedite elektri¢ni priklju¢ak (= slika 6 na stranici 102).

v

Nasadite gornji dio.

6 720 619 913 (2009/09)



Instalacija (samo za strucnjake) | 33

3.2 Zbrinjavanje u otpad
» Zbrinite pakiranje na ekoloski prihvatljiv nacin.

» Kod zamjene neke komponente: zbrinite staru komponentu na
ekoloski prihvatljiv nacin.
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3.3 Elektri¢ni priklju¢ak

>

BUS-spoj od regulatora do ostalih BUS-sudionika:
Koristite elektri¢ne kabele koji minimalno odgovaraju izvedbi
HO5VV-... (NYM-1...).

Dopustene duzine vodova od BUS-priklju¢ka Heatronic 3 do
regulatora:

Duzina vodova Presjek

< 80m 0,40 mm?
< 100 m 0,50 mm?
< 150 m 0,75 mm?
< 200 m 1,00 mm?
< 300 m 1,50 mm?
tab. 2
» Radi izbjegavanja induktivnih utjecaja: Sve niskonaponske

v

v

vodove od 230 V polozite odvojeno od vodova s 400 V (najmanji
razmak 100 mm).

Kod vanjskih induktivnih utjecaja polozite oplastene vodove.
Time su vodovi zasticeni od vanjskih utjecaja (npr. kablovi jake
struje, trolej Zice, trafostanice, radio i TV-uredaji, amaterske
radiopostaje, mikrovalni aparati i drugo).

Prikljucite FR 10 npr. na Heatronic 3 sa BUS-prikljuckom

(= slika 6 na stranici 102).

- Ako su presjeci vodova BUS-spojeva razliciti:

l » BUS-spojeve prikljucite preko razvodne uti¢nice

(A) (= slika 7 na stranici 102).
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4 Pustanje u rad
(samo za strucnjake)

» Kodne prekidace na IPM 1 podesite prema podacima u
prilozenim uputama.

» Ukljucite instalaciju.

Kod prvog pustanja u rad ili nakon potpunog resetiranja
(ponistavanje svih podesenja):
» Kod instalacija s jednim krugom grijanja:
Potvrdite treptavo kodiranje 1 HC pritiskom na ().
-ili-
» Ako regulator treba regulirati neki krug grijanja HKy 1o (nije
dopusteno u Njemackoj):
Odaberite odgovarajuce kodiranje 2 HC do 10 HC okretanjem
“O" i potvrdite pritiskom na 1O)*.

Ovisno o krugu grijanja, po kodiranju se smije
dodijeliti samo jedan FR 10.

mud o

Konfiguracija sustava se pokrec¢e automatski i oko 60 sekundi se
prikazuje AC.

6 720 619 913 (2009/09)



36 | Rukovanje

5 Rukovanje

Upravljaéki elementi (- slika 1 na stranici 99)

1 Gumb za odabir ()" :
- Okretanje = podesavanje vrijednosti
- Pritisak = Potvrda postava/vrijednosti

2 Tipka mode:
- Promjena rezima rada
- Otvaranje razine za korisnike = Pritiskati cca. 3 sekundi
- Otvaranje razine za stru¢njake = Pritiskati cca. 6 sekundi
- Povratak u nadredenu razinu

Simboli (> slika 1 na stranici 99)

23.5¢  Aktualna sobna temperatura ili Zeljena sobna temperatura
(ako se okreée gumb za odabir)

Rezim rada Grijanje

Rezim rada Z.od smrzavanja

3k

« Rezim rada Stednja
sk

(]

Rezim grijanja nije dostupan, npr. rezim grijanja blokiran
zbog uklopnog sata (dodatna oprema)

0 Rad plamenika
tab. 3
° Podesite regulator temperature polaznog voda na uredaju za
'I grijanje na maksimalnu potrebnu vrijednost.

FR 10 moze regulirati grijanje samo ako je aktivan neki rezim rada.
Zajedno sa uklopnim satom (dodatna oprema, u vremenskom programu
se automatski prebacuje izmedu trenutno podesenog rezima rada % /
(( /?#F; i postava Rezim grijanja blokiran G Zastita od smrzavanja je
zajaméena (= poglavlje 5.6 na stranici 44).
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5.1 Promjena rezima rada

» Kratko pritis¢ite tipku mode sve dok se ne prikaze Zeljeni rezim
rada.
Jﬁ( = trajno Grijanje
@ = trajno Stednja
i#}ﬁ: = trajno Z.od smrzavanja
Podeseni rezim rada je aktivan samo ako rezim grijanja nije
blokiran @.

5.2 Promjena Zeljene sobne temperature

- Ovu funkciju koristite ako iznimno zelite promijeniti
'I Zeljenu sobnu temperaturu; npr. jer odrzavate
zabavu.

» Pomocu gumba za odabir '©+ podesite Zeljenu sobnu
temperaturu za aktualni rezim rada 3k / [ / #&.
Tijekom promjene, umjesto trenutne sobne temperature se
treptavo prikazuje Zeljena sobna temperatura. Promjena
Zeljene sobne temperature je aktivna dok ju opet ne
promijenite, dok ne promijenite rezim rada ili do prekida
napajanja. Za doti¢ni rezim rada nakon toga ponovno vrijedi
sobna temperatura programirana na razini za korisnike.
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5.3 Promjena osnovnog postava Zeljene sobne temperature

Ovu funkciju koristite ako Zelite programirati zeljenu
sobnu temperaturu tako da se ona trajno razlikuje od
osnovnih postavki.

» Otvaranje razine za korisnike: pritis¢ite tipku mode cca. 3
sekundi dok se ne prikaze = -.

» Pustite tipku mode i okrecite ()" sve dok se ne prikaze
zeljeni parametar:
- 1A p = Zeljena sobna temperatura za :ﬁi Grijanje
- 1b p = Zeljena sobna temperatura za (( Stednja
- 1C p = Zeljena sobna temperatura za #%t Z.od smrzavanja
» Kratki pritisak _©+: Prikazuje se trenutna vrijednost
temperature za prije odabrani parametar.
» Kratki pritisak '©+ : Aktualna vrijednost temperature trepti.
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» Okrecite ()" i podesite Zeljenu sobnu temperaturu:

- %ﬁi Grijanje = najvisa potrebna temperatura (npr. kad se
osobe zadrzavaju u stambenim prostorijama i Zele ugodnu
sobnu temperaturu). Podruéje podesavanja je vise od [
Stednja do maks. 30 °C.

- ({ Stednja = srednja potrebna temperatura (npr. kad je
dovoljna niza sobna temperatura ili ako nikoga nema kod
kuce ili svi spavaju, a zgrada se ne smije previse ohladiti).
Podrucje podesavanja je vise od ;‘%ﬁ Z.od smrzavanja i nize
od :;é: Grijanje.

- §:>I¢§ Z.od smrzavanja = najniza potrebna temperatura (npr.
ako nikoga nema kod kuce ili svi spavaju, a zgrada se smije
ohladiti). Obratite paznju na postojece kucne Zivotinje i
biljke. Podrucje podesavanja je nize od @ Stednja do min.
5°C.

» Kratko pritisnite ()" i spremite vrijednost.
» Kratko pritiscite tipku mode sve dok se ne prikaze trenutna
sobna temperatura.
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5.4 Podesavanje razine za strucnjake
(samo za struc¢njake)

Razina za strucnjake je predvidena iskljucivo za
instalatere/servisere!

» Otvaranje razine za struc¢njake: pritis¢ite tipku mode cca. 6
sekundi dok se ne prikaze = = =.

» Pustite tipku mode i okrecite ()" sve dok se ne prikaze
zeljeni parametar:

- 5A p = kodiranje
- 5b p = konfiguracija kruga grijanja
— 6A p = izjednacavanje ugradenih senzora sobne
temperature
— 6b p = faktor prilagodbe |
- 6C p = faktor pojacanja V
— 6d p = maksimalna temperatura polaznog voda
— 6E p = vrijeme rada mijesalice
» Kratki pritisak ()" : Prikazuje se trenutna vrijednost za prije
odabrani parametar.
» Kratki pritisak ()" : Aktualna vrijednost trepti.
» Okrecite '©+ i podesite Zeljenu vrijednost.
» Kratko pritisnite _©+ i spremite vrijednost.

» Kratko pritiscite tipku mode sve dok se ne prikaze trenutna
sobna temperatura.
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5.4.1 Promjena kodiranja (parametar: 5A p)

Podruc¢je podesavanja: 1 do 10

Koristite ovaj prametar ako zelite prilagoditi kodiranje nakon
pustanja u rad:
» Kod instalacija s jednim krugom grijanja: Podesite kodiranje 1.
-ili-
» Ako regulator treba upravljati krugom grijanja HK, 19 (nije
dopusteno u Njemackoj):
Podesite odgovarajuce kodiranje 2 do 10.

Ovisno o krugu grijanja, po kodiranju se smije
dodijeliti samo jedan FR 10.

mud o

5.4.2 Promjena konfiguracije kruga grijanja
(parametar: 5b p)
Podrucje podesavanja: 1 do 3

Koristite ovaj parametar ako zZelite promijeniti konfiguraciju nakon
pustanja u rad:

» Podesite odgovarajucu konfiguraciju:
— 1 = nemjeSovit krug grijanja bez IPM
— 2 =nemjesovit krug grijanja sa IPM

— 3= mjeSovit krug grijanja
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5.4.3 lzjednacavanje senzora sobne temperature (parametar:
6A p)

Podrucje podesavanja: - 3,0 °C (K) do +3,0 °C (K)
Koristite ovaj parametar ako Zelite korigirati prikazanu sobnu
temperaturu.

» U blizini FR 10 postavite prikladan precizni mjerni instrument.
Precizan mjerni instrument ne smije na FR 10 isijavati toplinu.

» Na sat vremena uklonite izvore topline kao $to su sunceve
zrake, tjelesna toplina itd.

» Ujednacite prikazanu vrijednost korekcije za sobnu
temperaturu.

5.4.4 Podesavanje faktora prilagodbe (parametar: 6b p)
Podrucje podesavanja: 0 % do 100 %

Faktor prilagodbe I je brzina kojom se izjednacava preostalo
regulacijsko odstupanje sobne temperature.

» Podesite faktor prilagodbe I:
— < 40 %: Podesite nizi faktor kako biste sporijom
korekturom postigli manje nadvisenje sobne temperature.
- > 40 %: Podesite visi faktor kako biste postigli brzu
korekturu ja¢im nadviSenjem sobne temperature.
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5.4.5 Podesavanje faktora pojacanja V (parametar: 6C p)
Podrucje podesavanja: 40 % do 100 %

Faktor pojacanja V, ovisno o promjeni sobne temperature utjece
na zahtjev za toplinom.

» Podesite faktor pojac¢anja V:

— < 50 %: Podesite nizi faktor kako biste prigusili utjecaj na
zahtjev za toplinom. Podes$ena sobna temperatura se
postize nakon duljeg vremena s manjim nadvisenjem.

— > 50 %: Podesite visi faktor kako biste pojacali utjecaj na
zahtjev za toplinom. Pode$ena sobna temperatura se
postize brze sa tendencijom ka nadvisenju.

5.4.6 Podesavanje maksimalne temperature polaznog voda
(parametar: 6d p)

Podrucje podesavanja: 30 °C do 85 °C

» Podesite maksimalnu temperaturu polaznog voda tako da
odgovara krugu grijanja.

5.4.7 Podesavanje vremena rada mijesalice
(parametar: 6E p)

Podrucje podesavanja: 10 s do 600 s

» Podesite vrijeme rada mijeSalice prema vremenu rada
koriStenog izvr§nog motora mijesalice.
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5.4.8 Ponistavanje svih podesenja

° S ovom funkcijom se sve postavke regulatora
'l vrac¢aju na osnovni postav. Nakon toga serviser
mora regulator ponovno pustiti u rad!

» Istodobno drzite pritisnute ()" i mode u trajanju od 15
sekundi sve dok ne istekne funkcija odbrojavanja.

5.5 Podesavanje programa grijanja

» Podesite program grijanja s vremenima ukljucenja i isklju¢enja
na uklopnom satu (= upute za rukovanje uklopnim satom).

5.6 Zastita od smrzavanja

Ako sobna temperatura u glavnoj prostoriji padne ispod 4 °C ili
temperatura polaznog voda padne ispod 8 °C, ukljucuje se grijanje
(pumpa). Da bi se odrzala sobna temperatura 4 °C ili temperatura
polaznog voda 8 °C, grijanje (pumpa) se ukljucuje i iskljucuje u
datom trenutku.
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6 Otklanjanje smetnji

Kod smetnje uredaja za grijanje, na displeju se pojavljuje npr. EA.
E. Pri tome (EA) znaci smetnju na uredaju za grijanje, tocka (.)
vanjsku smetnju i (E) znaci Error (greska) (= smetnja).

Kod smetnje FR 10 se na displeju prikazuje npr. 03 E.

Pri tome (03) znaci broj smetnje na FR 10 i (E) znaci Error

(= smetnja):

» Obavijestiti ovlastenog servisera.

Ako je pri tome aktivno vise smetnji, prikazuje se smetnja s
najvisim prioritetom.

Prikaz  Uzrok Pomo¢ stru¢njaka

O1E Uredaj za grijanje vise se  Provjerite kodiranje i spoj BUS-
ne javlja. sudionika.
Priklju¢en pogresan BUS- Zamijenite pogresnog BUS-
sudionik. sudionika.

02E Interna smetnja. Zamijenite FR 10.

03 E Senzor temperature u FR  Zamijenite FR 10.
10 neispravan.

11E Prepoznat novi BUS- Provjerite i prilagodite
sudionik. konfiguraciju.

12 E Nedostaje BUS-sudionik Provjerite kodiranje i spoj BUS-
IPM. sudionika.

13 E BUS-sudionik promijenjen Provjerite i prilagodite
ili zamijenjen. konfiguraciju, kodiranje i spoj.

14 E Priklju¢en nedopusten Uklonite nedopustenog BUS-
BUS-sudionik. sudionika.

AE. E Smetnja na uredaju za Smetnju uklonite prema
grijanje. podacima u dokumentaciji

uredaja za grijanje.

tab. 4
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Uzrok

Termostatski ventil(i) u
glavnoj prostoriji
podesen(i) na prenisku
vrijednost.

Reklamacija

Ne postize se
Zeljena sobna
temperatura.

Pomoé

Do kraja otvorite
termostatski ventil
(termostatske ventile)
ili pozovite servisera da
ih zamijeni ru¢nim
ventilom (ventilima).

Regulator temperature
polaznog voda na uredaju
za grijanje podes$en na
prenisku vrijednost.

Regulator temperature
polaznog voda
podesite na vecu
vrijednost.

U sustav grijanja usao zrak.

Odzracite grijaca tijelai
instalaciju grijanja.

Zeljena soba Nepovoljno mjesto

temperaturajako instalacije FR 10, npr.

je prekoracena. vanjskizid, blizina prostora,
propuh, ...

Odaberite bolje mjesto
instalacije

(2 poglavlje 3.1) i
premjestanje FR 10
prepustite stru¢njaku.

Previsoke Povremen utjecaj strane Odaberite bolje mjesto

oscilacije sobne topline na prostoriju, npr. instalacije

temperature. zbog topline sunca, (> poglavlje 3.1) i
rasvjete, TV-prijemnika, premjestanje FR 10
kamina, itd. prepustite stru¢njaku.

Temperatura Pogresno podeseno doba  Provjerite podesavanja.

raste umjesto da dana na uklopnom satu

pada. (dodatna oprema).

Tijekom perioda
isklju¢enja
previsoka sobna

Jako akumuliranje topline
zgrade.

Odaberite ranije
vrijeme iskljucenja na
uklopnom satu

temperatura. (dodatna oprema).

Pogresna BUS-spoj BUS-sudionika je Neka serviser provjeri

regulacija ilije neispravan. BUS-spoj prema

nema. priklju¢noj shemiineka
ga eventualno korigira.

tab. 5
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Ako se smetnja ne moze ukloniti:

» Pozovite ovlastenu specijaliziranu tvrtku ili servisnu sluzbu i
priopcite im smetnju kao i podatke o uredaju (s tipske plocice).

Podaci o uredaju
Tip:

6720 619 913 (2009/09)
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7 Upute za ustedu energije

Temperatura u glavnoj prostoriji (mjesto instalacije regulatora)
djeluje kao vodeca veli¢ina za dodijeljeni krug grijanja. Stoga se
snaga grijaceg tijela u glavnoj prostoriji mora podesiti $to
tjesnije:
- Kod rucnih ventila preko pretprogramiranog postava.
— Kod do kraja otvorenih termostatskih ventila preko
vijéanog spoja povratnog voda.
Ako termostatski ventili u glavnoj prostoriji nisu do kraja
otvoreni, oni eventualno prigusuju dovod topline iako
regulator zahtijeva toplinu.
Regulirajte temperaturu u sporednim prostorijama preko
termostatskih ventila.

Vanjska toplina u glavnoj prostoriji (npr. sunceve zrake, kaljeve
pedi, itd.) moze uzrokovati slabije zagrijavanje sporednih
prostorija (grijanje ostaje hladno).

Smanjenjem temperature prostorije intervalima stednje moze
se ustedjeti puno energije: Spustanje temperature prostorije za
1 K (°C). do 5 % ustede energije. Nije razumno: Spustiti
temperaturu svakodnevno grijanih prostorija ispod +15 °C
inace ¢e ohladeni zidovi dalje zraciti hladnocu, temperatura
prostorije ¢e se povecati i potrosit ce se vise energije nego kod
jednakomjernog dovodenja topline.

Dobra izolacija zidova zgrade: Podesena temperatura za @
Stednja ili §<>I¢t Z.od smrzavanja se ne postize. Usprkos tome se
Stedi energija jer grijanje ostaje isklju¢eno.Tada ranije
prebacite na rezim rada s nizom temperaturom.

U svrhu provjetravanja prozor ne ostavljati poluotvoren uz
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nagib. Kod toga ce se prostoriji stalno oduzimati toplina, bez
osjetnog poboljSanja kvalitete zraka u prostoriji.

e Provjetriti kratko ali intenzivno (prozor otvoriti potpuno).

« Dok prozracujete zatvorite termostatski ventil ili prebacite
rezim rada na Z.od smrzavanja.
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8 Zastita okolisa

Zastita okolisa predstavlja temeljno nacelo Bosch Grupe.
Kvaliteta proizvoda, ekonomicnost i zastita okolisa za nas
predstavljaju ciljeve jednake vrijednosti. Strogo se postuju zakoni
i propisi za zastitu okolisa.

Za zastitu okolisa koristimo najbolju mogucu tehniku i materijale,
uz uzimanje u obzir stanovista ekonomicnosti.

Ambalaza

Sto se ti¢e ambalaZe osigurana je njena daljnja uporaba, ¢ime se
postize optimalno recikliranje. Svi koristeni ambalazni materijali
ekoloski su prihvatljivi i mogu se dalje primijeniti.

Stari uredaj

Stari uredaji sadrze dragocjene materijale koje bi trebalo dati na
recikliranje.

Sastavni dijelovi se daju lako rastaviti, a umjetni materijali su
oznaceni. Na taj se nacin razli¢iti sastavni dijelovi mogu sortirati i
dati na recikliranje odnosno zbrinjavanje.
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1 Sigurnosne napomene i
objasnjenje simbola

1.1 Sigurnosne napomene

» Procitajte ovo uputstvo kako bi uredaj funkcionisao bez greske.

» Uredaj za grejanje i ostalu dodatnu opremu montirati i pustiti u
rad prema odgovaraju¢em uputstvu.

» Dodatnu opremu sme da montira samo instalater koji ima
dozvolu za to.

» Ovu opremu koristiti samo zajedno sa navedenim uredajima za
grejanje. Voditi racuna o Semi prikljucivanja!

» Niu kom slucaju nemojte prikljucivati ovu opremu na mrezu od
230-V.

» Pre montaZe ove opreme:
prekinuti dovod napona (230 V AC) do uredaja za grejanje i do
svih ostalih BUS-jedinica.

» Ovu opremu nemojte montirati u vlaznim prostorijama.

» Kupcu treba objasniti nacin funkcionisanja dodatne opreme i
treba mu dati instrukcije o njenoj upotrebi.

» Usled opasnosti od zamrzavanja uredaj za grejanje ostaviti
ukljuc¢enim i procitati uputstvo za zastitu od zamrzavanja.

Stete zbog greske pri koriséenju!
Greske pri rukovanju mogu dovesti do telesnih i/ili materijalnih
ostecenja:
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» Osigurajte da deca ne koriste ovu opremu bez nadzora i da se
njom ne igraju.

» Osigurajte da pristup imaju samo osobe koje su u stanju da
pravilno koriste ovu opremu.

1.2 Objasnjenje simbola

Sigurnosne napomene u tekstu se oznacavaju
jednim trouglom upozorenja i sivom pozadinom.

Signalne reci oznacavaju tezinu opasnosti, koja nastupa, kada se
ne slede mere za smanjivanje Stete.

* Oprez znadi, da mogu nastati male materijalne Stete

* Upozorenje znaci, da mogu nastati lake povrede osoba ili teske
materijalne Stete.

* Opasnost znaci, da mogu nastati teSke povrede osoba. U
posebno teskim slucajevima postoji opasnost po zivot.

Napomene u tekstu se oznacavaju sa strane
prikazanim simbolom. One se ogranicavaju
horizontalnim linijama iznad i ispod teksta.

Napomene sadrze vazne informacije, u kojima nema opasnosti za
ljude ili uredaj.
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2 Podaci o opremi

FR 10 moze se prikljuciti samo na uredaj za grejanje
sa Heatronic 3, koji poseduje BUS-prikljucak.

)

* Pomodu FR 10 moguca je regulacija temperature toplotne
mreze.

* Prema ¢lanu 12 uredbe o toplotnoj izolaciji i tehnici sistema u
zgradama koji Stede energiju, u Nemackoj se FR 10 sme pustiti u
pogon samo u kombinaciji sa odgovaraju¢im vremenskim
programatorom.

* U sistemima sa jednim grejnim krugom preko programa
vremenskog programatora se automatski moze izabrati trenutno
podeseni nacin rada %ﬁ: /1 /§¢I¢t i opcija grejanje isklju¢eno @.

¢ FR 10 moze se koristiti u sistemima sa regulatorom sobne
temperature FR 100/FR 110 u svrhu povecéanja broja grejnih
krugova na maksimum 10 (u Nemackoj to nije dozvoljeno).
Ostale informacije nalaze se u dokumentaciji o FR 100/FR 110.

* Regulator je spreman za montazu na zid.

2.1 Obim isporuke

- slika 2 na strani 99:
1 Gornji deo regulatora i postolje za montazu na zid
2 Uputstvo za instalaciju i upotrebu
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2.2 Tehnicki podaci

Dimenzije slika 3, strana 100
Nominalni napon 10...24V DC
Nominalna struja < 3,5mA

I1zlaz za regulator BUS sa dva provodnika
Oblast regulacije 5...30 °C u 0,5 K-koraka

Dozvoljena sobna temperatura 0 ... +50 °C
Tip zastite 1
Vrsta zastite IP20

€

tab. 1

2.3 Dodatni pribor
Pogledajte cenovnik!

* MT 10: analogni jednokanalni vremenski programator.

« DT 10: digitalni jednokanalni vremenski programator.

* IPM 1: modul za aktiviranje grejnih krugova sa mesanjem ili bez
mesanja.

2.4 Ciséenje
» Kuciste regulatora po potrebi obrisati vlaznom krpom. Pritom
nemojte koristiti abrazivna ili nagrizajuéa sredstva za ¢isc¢enje.

25 Primeri u vezi sa uredajem

Primeri koji se ti¢u uredaja za sisteme sa vise grejnih krugova

(u Nemackoj to nije dozvoljeno) dati su u dokumentaciji o regulatoru
sobne temperature FR 100/FR 110.
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3 Montaza (samo za strucno lice)

Opasnost: Od strujnog udara!
& » Pre montaze ove opreme:
prekinuti dovod napona (230 V AC) do uredaja za
grejanje i do svih ostalih BUS-jedinica.

3.1 Montaza

Kvalitet regulacije FR 10 zavisi od mesta ugradnje.

Mesto montaZe (= karakteristi¢na oblast regulacije) mora biti
pogodno za regulaciju grejanja odnosno toplotne mreze.

» lzabrati mesto montaze (= slika 3 na strani 100).
» Skinuti gornji deo sa postolja (= slika 4 na strani 101).

- Povrsina na zidu na kojoj se vr§i montaza mora biti
1 ravna.

» Namontirati postolje (= slika 5 na strani 101).

» Obezbediti elektri¢ni priklju¢ak (= sllika 6 na strani 102).

» Staviti gornji deo.

3.2 Uklanjanje
» Ambalazu ukloniti na ekoloski prihvatljiv nacin.

» Prilikom zamene neke komponente: staru komponentu ukloniti
na ekoloski prihvatljiv nacin.
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3.3 Elektri¢ni priklju¢ak

» BUS-provodnik od regulatora ka ostalim BUS-jedinicama:
upotrebiti elektri¢ne kablove koji odgovaraju najmanje tipu
HO5VV-... (NYM-1...).

Dozvoljena duzina kablova od Heatronic 3 sa BUS-priklju¢ckom do
regulatora:

Duzina kablova Poprecni presek
< 80m 0,40 mm

< 100 m 0,50 mm?
< 150 m 0,75 mm?
< 200 m 1,00 mm?
< 300 m 1,50 mm?
tab. 2
» Izbegavanje negativnog uticaja indukcije: sve niskonaponske

kablove od 230 V ili kablove kroz koje prolazi napon od 400 V
treba postaviti odvojeno (minimalno rastojanje 100 mm).
Kod spoljasnjeg uticaja indukcije kablove postaviti tako da
budu zasti¢eni.

Na taj nacin su kablovi zasti¢eni od spoljasnjih uticaja (npr.
kablova sa jakom strujom, zeleznic¢kih kontaktnih vodova,
trafostanica, radio i TV-uredaja, amaterskih radio stanica,
mikrotalasnih uredaja, itd.).

FR 10 je priklju¢en na Heatronic 3 preko BUS-prikljucka
(->slika 6 na strani 102).

v

v

. Ako se poprecni preseci BUS provodnika razlikuju:
l » Preko razvodne kutije (A) prikljuciti BUS-
provodnike (= slika 7 na strani 102).
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4 Pustanje u pogon
(samo za strucno lice)

» Podesiti kodni prekida¢ na IPM 1 prema podacima u
prilozenom uputstvu.

» Ukljuciti uredaj.

Prilikom prvog pustanja u rad ili nakon totalnog resetovanja

(vracanja svih podesavanja na prvobitne vrednosti):

» Kod sistema sa jednim grejnim krugom: potvrditi
kodiranje koje trepti 1 HC pritiskom na (()*.

-ili-

» Ako regulator treba da regulise grejni krug HK, 1o (u Nemackoj
to nije dozvoljeno):
izabrati odgovarajuce kodiranje 2 HC do 10 HC okretanjem
“O" i potvrditi pritiskom na ().

Za svaki grejni krug moze se dodeliti samo jedna
FR 10 po jednom kodiranju.

mud o

Konfiguracija sistema se automatski pokrece i pojavljuje se AC
otprilike 60 sekundi.

6 720 619 913 (2009/09)



5 Rukovanje

Elementi upravljanja (> slika 1 na strani 99)

1 Dugme za izbor ")

- okrenuti = podesiti vrednost;
- pritisnuti = potvrditi podesavanje/ vrednost
2 Taster mode:
promeniti nacin rada
- otvoriti nivo za korisnike = oko 3 sekunde pritisnuti
- otvoriti nivo za stru¢na lica = oko 6 sekundi pritisnuti
- vratiti se na glavni nivo.

23.5¢  Trenutna sobna temperatura ili Zeljena sobna
temperatura (kada se okrece dugme za izbor)
Nacin rada Grejanje
Nacin rada Stednja

Nacin rada Zastita od smrz.

D A3E

Nema grejanja, npr. grejanje je iskljuceno zbog
vremenskog programatora (dodatna oprema)

0 Rad gorionika
tab. 3
° Regulator temperature razvodnog voda na uredaju za
'I grejanje podesiti na maksimalnu potrebnu

temperaturu razvodnog voda.

FR 10 moze da regulise grejanje samo ako je aktivan odredeni nacin
rada. Zajedno sa vremenskim programatorom (dodatna oprema),
preko programa se automatski moze izabrati trenutno podeseni
nadin rada% /1« /ﬁ#é i opcija grejanje isklju¢eno @ . Zastita od
zamrzavanja je zagarantovana (> poglavlje 5.6 na strani 68).
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5.1 Promeniti nacin rada

» Taster mode pritiskati kratko sve dok se ne prikaZe Zeljeni
nacin rada.
Jﬁ( = uvek Grejanje
@ = uvek Stednja
3 = uvek Zastita od smrz.
Podeseni nacin rada je aktivan samo kada grejanje nije
isklju¢eno @.

5.2 Promeniti Zeljenu sobnu temperaturu

- Upotrebite ovu funkciju kada u izuzetnim
'I sluc¢ajevima Zelite da promenite Zeljenu sobnu
temperaturu, npr. zbog Zurke.

» Pomocu dugmeta za izbor '©+ podesiti Zzeljenu sobnu
temperaturu za trenutni nadin rada 3% / (( / #&.
U toku vr$enja promene umesto trenutne sobne temperature
prikazuje se treptuci Zeljena sobna temperatura. lzmena
Zeljene sobne temperature je aktivna sve do sledece izmene,
do sledece promene nacina rada ili do sledeceg prekida
napona. Za odgovarajuci nacin rada i posle toga ponovo vazi
sobna temperatura koja je programirana na nivou za korisnika.
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5.3 Promena osnovnog podesavanja zeljene
sobne temperature

Koristite ovu funkciju kada zelite da sobnu
temperaturu programirate trajno ili kada zelite da u
programiranju odstupite od osnovnih podesavanja.

» Otvoriti nivo za korisnike: taster mode pritiskati oko 3 sekunde,
dok se ne prikaze = -.

» Otpustiti taster mode i ()" okrenuti dok se ne prikaze Zeljeni
parametar:

- 1A p = zeljena sobna temperatura za :ﬁ: Grejanje
— 1b p = Zeljena sobna temperatura za « Stednja
— 1C p = Zeljena sobna temperatura za ib}# Zastita od smrz.

> '©+ kratko pritisnuti: prikazuje se trenutna temperaturna
vrednost za prethodno izabrani parametar.

> '©+ kratko pritisnuti: trenutna vrednost trepti.

6 720 619 913 (2009/09)



Rukovanje | 63

> '©+ okrenuti da bi se podesila zeljena sobna temperatura:

- %ﬁi Grejanje = potrebna je maksimalna temperatura (npr.
kada se osobe nalaze u sobama i kada Zele prijatnu sobnu
temperaturu). Opseg podesavanja je veci od @ Stednja do
maksimalno 30 °C.

- ({ Stednja = potrebna je srednja temperatura (npr. kada je
dovoljna niza temperatura sobe ili kada su sve osobe van
kuce ili kada spavaju i kada zgrada ne sme da se suvise
ohladi). Opseg podesavanja je veci od ;#E Zastita od smrz. i
nizi od Jﬁt Grejanje.

- §:>I¢§ Zastita od smrz. = potrebna je minimalna temperatura
(npr. kada su sve osobe van kuce ili kada spavaju i kada
zgrada sme da se ohladi). Uzeti u obzir ku¢ne Zivotinje i
sobno bilje. Opseg podesavanja je nizi od @ Stednja do
minimalno 5 °C.

» (O kratko pritisnuti da bi se vrednost memorisala.

» Taster mode pritiskati kratko sve dok se ne prikaze trenutna
sobna temperatura.
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5.4 Podesiti nivo za strucno lice
(samo za struéno lice)

Nivo za stru¢na lica je namenjen iskljucivo stru¢nim
licima!

» Otvoriti nivo za struc¢na lica: taster mode pritisnuti oko 6
sekundi, dok se ne prikaze = = -.

» Otpustiti taster mode i ()" okrenuti dok se ne prikaze Zeljeni
parametar:

- 5A p = kodiranje

- 5b p = toplotna mreza konfiguracija

— 6A p = uskladiti ugradene senzore za sobnu temperaturu
— 6b p = faktor uskladivanja |

— 6C p = faktor pojacavanja V

— 6d p = maksimalna temperatura razvodnog voda

— 6E p = potrebno vreme za mesanje

> '©+ kratko pritisnuti: prikazuje se trenutna vrednost za
prethodno izabrani parametar.

> '©+ kratko pritisnuti: trenutna vrednost trepti.
> _©+ okrenuti kako bi se podesila Zeljena vrednost.
> _©+ kratko pritisnuti da bi se vrednost memorisala.

» Taster mode pritiskati kratko sve dok se ne prikaze trenutna
sobna temperatura.
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5.4.1 Promeniti kodiranje (parametar: 5A p)
Opseg podesavanja: 1 do 10

Koristite ovaj parametar ukoliko zelite da uskladite kodiranje
nakon pustanja u pogon:
» Kod sistema sa jednim grejnim krugom: podesiti kodiranje 1.
-ili-
» Ako regulator treba da upravlja grejnim krugom HK, 19

(u Nemackoj to nije dozvoljeno):

podesiti odgovarajuce kodiranje 2 do 10.

Za vaki grejni krug moze se dodeliti samo jedna
FR 10 po jednom kodiranju.

mud o

5.4.2 Promeniti konfiguraciju grejnog kruga
(parametar: 5b p)

Opseg podeSavanja: 1 do 3
Koristite ovaj parametar ukoliko Zelite da promenite
konfigurisanje nakon pustanja u pogon:
» Podesiti odgovarajuéu konfiguraciju:
— 1 = nemesovita toplotna mreza bez IPM
— 2 =nemesovita toplotna mreza sa IPM

— 3 =mesSovita toplotna mreza
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5.4.3 Uskladiti senzore za sobnu temperaturu
(parametar: 6A p)

Opseg podesavanja: = 3,0 °C (K) do +3,0 °C (K)
Koristite ovaj parametar ukoliko Zelite da promenite prikazanu
sobnu temperaturu.

» Postaviti pogodan precizni merni instrument u blizini FR 10.
Precizni merni instrument ne sme da emituje toplotu u blizini
FR 10.

» Sat vremena ih drzati udaljene od izvora toplote kao $to su
suncevi zraci, toplota ljudskog tela itd.

» Uskladiti prikazanu korigovanu vrednost sobne temperature.

5.4.4 Podesiti faktor uskladivanja | (parametar: 6b p)
Opseg podesavanja: 0 % do 100 %

Faktor prilagodavanje je ustvari brzina kojom se izjednacava
konstantno odstupanje regulatora od sobne temperature.
» Podesiti faktor uskladivanja I:
— < 40 %: Podesiti nizi faktor kako bi se laganom korekcijom
postiglo malo prekoracenje sobne temperature.
- > 40 %: podesiti veci faktor kako bi se postigla brza
korekcija uz jace prekoracenje sobne temperature.
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5.4.5 Podesiti faktor pojacavanja V (parametar: 6C p)
Opseg podesavanja: 40 % do 100 %

Faktor pojacavanja V, u zavisnosti od promene sobne
temperature, uti¢e na potrebu za toplotom.

» Podesiti faktor pojacavanja V:
— < 50 %: podesiti nizi faktor kako bi se smanjio uticaj na
potrebu za toplotom. Nakon kratkog vremena postize se
podesena temperatura uz malo prekoracenje.

— > 50 %: podesiti veéi faktor kako bi se pojacao uticaj na
potrebu za toplotom. PodeSena sobna temperatura se brzo
dostize, ali postoji sklonost ka prekoracenju.

5.4.6 Podesiti maksimalnu temperaturu razvodnog voda
(parametar: 6d p)

Opseg podes$avanja: 30 °C do 85 °C

» Podesiti maksimalnu temperaturu razvodnog voda tako da
odgovara toplotnoj mrezi.

5.4.7 Podesiti potrebno vreme za mesanje (parametar: 6E p)
Opseg podesavanja: 10 s do 600 s

» Potrebno vreme za mesanje prilagoditi radu servo motora koji
se koristi.
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5.4.8 Vracanje svih podeSavanja na prvobitne vrednosti

° Pomodu ove funkcije sva podesavanja regulatora se
'l vrac¢aju na osnovno podesavanje! Nakon toga
stru¢no lice mora ponovo pustiti u rad regulator!

» O i mode istovremeno drzati 15 sekundi pritisnutim dok se
ne zavrsi funkcija odbrojavanja.

5.5 Podesiti program za grejanje

» Program za grejanje sa vremenom ukljucivanja i iskljucivanja
podesiti na programatoru (= uputstvo za upotrebu).

5.6 Zastita od zamrzavanja

Ako sobna temperatura u karakteristi¢noj oblasti regulacije padne
ispod 4 °C ili temperatura razvodnog voda padne ispod 8 °C, onda
se ukljucuje grejanje (pumpa). Da bi se odrzala sobna temperatura
od 4 °C ili temperatura razvodne cevi od 8 °C, grejanje (pumpa) se
adekvatno ukljucuje i iskljucuje.
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6 Otklanjanje kvarova

Kada dode do nekog kvara na uredaju za grejanje na displeju se
pojavljuje npr. EA. E. Pritom (EA) oznacava kvar na uredaju, tacka
(.) oznacava neki spoljasnji defekt i (E) oznacava Error (= gresku).
kada dode do nekog kvara na FR 10 na displeju se pojavljuje npr. 03
E.

Pritom (03) oznacava kvar broj na FR 10 i (E) oznacava Error

(= gresku):

» Obavestiti stru¢no lice koje je zaduZzeno za grejanje.

Ako postoji vise kvarova, prikazuje se kvar koji ima vedi prioritet.

Prikaz  Uzrok Pomo¢ struénog lica

O1E Uredaj za grejanje se vise Proveriti kodiranje i kablove
ne odaziva. BUS-jedinica.
Priklju¢ena je pogresna  Zameniti pogreSnu BUS-
BUS-jedinica. jedinicu.

02 E Unutrasnji kvar FR 10 zameniti.

03 E Senzor za temperaturu u FR 10 zameniti.

FR 10 je u kvaru.
11E Prepoznata je nova BUS- Proveriti i prilagoditi

jedinica. konfiguraciju.

12 E BUS-jedinica IPM Proveriti kodiranje i kablove
nedostaje. BUS-jedinica.

13 E BUS-jedinica je Proveriti i prilagoditi
zamenjena ili konfiguraciju, kodiranje i
promenjena provodnike.

14 E Priklju¢ena je Skinuti nedozvoljenu BUS-
nedozvoljena BUS- jedinicu.
jedinica.

AE. E Kvar na uredaju za Kvar otkloniti shodno
grejanje podacima u dokumentaciji o

uredaju za grejanje.

tab. 4
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Reklamacija

Ne moze se
postiéi zeljena
sobna
temperatura.

Uzrok

Termostatski ventil(i) u
karakteristi¢noj oblasti

regulacije je(su) podesen(i)

na isuvise nisku
temperaturu

Otklanjanje kvara

Termostatski(e)
ventil(e) skroz otvoriti i
dopustiti da ih stru¢no
lice zameni ru¢nim
ventilima.

Regulator temperature

razvodnog voda na uredaju

za grejanje podesen je na
nisku temperaturu.

Regulator temperature
razvodnog voda
podesiti na vecu
temperaturu.

Vazdus$ni ¢ep u sistemu
grejanja.

Ispustiti vazduh iz
grejnog telaiiz sistema
grejanja.

Prekoracena je
zeljena sobna
temperatura.

Mesto montaze FR 10 nije

pogodno, npr. spoljni zid,

blizina prozora, promaja,...

Izabrati bolje mesto za
montazu

(> poglavlje 3.1) i

FR 10 treba da
premesti strucno lice.

Isuvise velika
kolebanja sobne

Privremen uticaj drugih

izvora toplote na prostoriju,

Izabrati bolje mesto za
montazu

temperature. npr. uticaj suncevih zraka, (= poglavlje 3.1) i
osvetljenja u sobi, FR 10 treba da
televizora, kamina, itd. premesti struéno lice.

Temperatura Pogresno podeseno doba  Proveriti podesavanje

raste umesto da
pada.

dana na vremenskom
programatoru (dodatna
oprema).

Temperatura je  Samazgrada zadrzava puno Vreme iskljucivanja na

previsoka i kada toplote. vremenskom

je uredaj programatoru (dodatna

iskljucen. oprema) vratiti unazad.

Pogre$na Kablovi BUS-jedinica su Strucno lice treba da

regulacija ili osteceni. proveri BUS-

uops$te nema provodnike prema $emi

regulacije. prikljuc¢ivanja i da ih po
potrebi zameni.

tab. 5
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Ako kvar ne moze da se otkloni:

» Nazvati ovlascéeni strucni servis ili sluzbu za potrosace i
informisati ih o kvaru i dati im podatke o uredaju (sa plocice sa
oznakom tipa).

Podaci uredaja
Tip:
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7 Napomene za Stednju energije

Temperatura u karakteristicnoj oblasti regulacije (mesto
montiranja regulatora) predstavlja karakteristi¢nu veli¢inu za
dodeljenu toplotnu mrezu. Zbog toga snaga grejnog tela u
karakteristi¢noj oblasti regulacije treba da se podesi na
minimum:

— Kod rucnih ventila pomocu prethodnog podesavanja.

- Kod sasvim otvorenih ventila termostata pomocu zatezanja
razvodnog voda.
Kada ventili termostata u karakteristicnoj oblasti regulacije
nisu sasvim otvoreni, onda oni guse dovod toplote iako
regulator trazi toplotu.
Temperaturu u susednim prostorijama regulisati pomocu
termostatskih ventila .
Zagrevanje susednih prostorija moze biti slabo (grejanje ostaje
hladno) usled drugih izvora toplote u karakteristi¢noj oblasti
regulacije (npr. suncevi zraci , kaljeva peg¢, itd.).
Snizenjem temperature prostorije kroz faze stednje moze se
ustedeti mnogo energije: Snizenjem temperature prostorije za
1 K (°C):do5 % ustede energije. Nije dobro: Dozvoliti snizenje
temperature prostorije dnevno grejanih prostorija na ispod
+15 °C, jer inace ohladeni zidovi i dalje zrace hladnocu,
temperatura prostorije se povecava i tako se potrosi vise
energije nego pri ravhomernom dovodu toplote.
Dobra toplotna izolacija zgrade: ne moze se posti¢i podeSena
temperatura za XX Stednja ili £ Zastita od smrz.. Ipak se stedi
energija jer grejanje ostaje isklju¢eno..Zatim vratiti na najslabiji
rezim rada.
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* Prilikom provetravanja prostorije nemojte stavljati prozore
poluotvorene (na kip). Tako toplota konstantno odlazi iz
prostorije a da pritom ne dolazi do bitnijeg pobolj$anja
kvaliteta vazduha u prostoriji.

« Kratko ali intenzivno provetravanje (otvoriti $irom prozore).

e Zavreme provetravanje zatvoriti ventil termostata ili prebaciti
rezim rada na Zastita od smrz..
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8 Zastita okoline

Zastita zivotne sredine je jedan od osnovnih principa grupe Bosch.
Kvalitet proizvoda, ekonomic¢nost i zastita zivotne sredine su za
nas ciljevi od iste vaznosti. Preduzece se strogo pridrzava propisa
o zastiti zivotne sredine.

Radi zastite zivotne okoline, mi pod uzimanjem u obzir
ekonomskih parametara koristimo najbolju tehniku i materijale.

Pakovanje

Kod pakovanja u¢estvujemo u sistemima za ponovno korisc¢enje,
specifi¢nim za doti¢nu zemlju, koji obezbeduju optimalni
recycling.

Svi upotrebljeni materijali za pakovanje nisu $tetni za Zivotnu
sredinu i mogu se ponovo koristiti.

Stari uredaj

Stari uredaji sadrze sirovine, koje treba predati na ponovno
koriscenje.

Konstrukcione grupe se mogu lako odvojiti, a plasti¢ni materijali
su oznaceni. Na taj nacin se razlic¢ite konstrukcione grupe mogu
sortirati i predati na reciklazu, odn. otklanjanje otpada.
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1 Biztonsagi utasitasok és a
szimbdlumok magyarazata

1.1 Biztonsagi utasitasok
» A kifogastalan mikodés érdekében tartsa be ezt a hasznalati
Utmutatét.

» Aflitékésziiléket és a tovabbi tartozékokat a megfeleld leirdsok
szerint szerelje fel és helyezze lizembe.

» A készlléket csak megfeleld szerelével szereltesse fel.

» A FR 10-et kizarolag a felsorolt kazanokhoz hasznalja. Vegye
figyelembe a kapcsolasi rajzot!

» Semmi esetre ne csatlakoztassa a FR 10-et a 230 V-os
halézathoz.

» A szabalyozd csatlakoztatasa el6tt a fitéberendezés és az
Osszes tobbi buszegység aramellatasat (230 V AC) meg kell
szakitani.

» A szabalyozét nem szabad nedves levegdjl helyiségbe
felszerelni.

» Tajékoztassa a vevot a késziilék mikodési médjardl és tanitsa
meg a kezelésére.

» Fagyveszély esetén hagyja bekapcsolva a fitékésziléket és
vegye figyelembe a fagyveszélyre vonatkozo eléirasokat.

Karok kezelési hiba miatt!

A kezelési hibak személyi sérllésekhez és/vagy anyagi karokhoz
vezethetnek:
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» Gondoskodjon rola, hogy gyerekek felligyelet nélkil ne
kezelhessék ezt a tartozékot, illetve ne jatsszanak vele.

» Gondoskodjon réla, hogy csak olyan személyek férhessenek
hozza ehhez a tartozékhoz, akik szakszerlen tudjak kezelni.

1.2 A szimbélumok magyarazata

A szOvegben a biztonsagi utasitasokat
A figyelmeztetd haromszdggel és sziirke alnyomattal

jeloltik meg.

Jelzdszavak mutatjak a karok csékkentése érdekében sziikséges
utasitasok be nem tartasanak koévetkeztében fellépd veszély
fokozatait.

« Vigyazat azt jelenti, hogy kisebb anyagi kar keletkezhet.

» Figyelem azt jelenti, hogy enyhébb személyi sériilések vagy
sulyos anyagi kar veszélye forog fenn.

* Veszély azt jelenti, hogy sulyos személyi sériilésekre,
kiilonésen sulyos esetekben akar életveszélyre is szamitani
kell.

A szbvegben az utasitasokat az itt lathato
szimbolummal jel6ltik meg. Ezt a szimbdlumot a
szbvegben egy vizszintes vonal alatt vagy felett
helyeztiik el.

Az utasitasok olyan esetekre is fontos informacidkkal szolgdlnak,
amikor az emberi élet vagy a késziilékek mUlszaki allapota nincs
veszélyben.
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Az FR 10 csak BUS-képes
Heatronic 3 fUtékészilékhez csatlakoztathato.

)

* Az FR 10 szabalyozéval egy flitéskorhoz tartozo helyiség (ek)
hémérséklet szabalyozasa lehetséges.

* Németorszagban az energia takarékos hészigetelés és energia
takarékos épliletgépészeti berendezésekre vonatkozo rendelet
12 paragrafusa szerint az FR 10 csak egy, a célnak megfeleld
kapcsolodraval egyttt mikodtethetd.

+ Egy flitéskorbe tartozé berendezésekben a kapcsolddra iddzitd
programon keresztiil az aktudlisan beallitott izemméd Jﬁ( /

@ / §<>E és a flités (izem lezarhatd @ és a kettd atvalthato.

*« AFR 10 helyiség hémérséklet szabalyzéval FR 100/FR 110
kib6vitheté max. 10 fltéskorig (Németorszagban ez nem
megengedett). Tovabbi informacidkat talal a FR 100/FR 110
segédletében.

* A szabalyzé falra torténé felszereléshez el6készitve.

2.1 Szallitasi terjedelem

-> 2. abra a 99. oldalon:

1 Felsé rész a szabalyozo és aljzat a falraszereléshez
2 Uzembe helyezési és kezelési utasitas
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2.2 Technikai adatok

Méretek 3. abra, 100. oldal
Névleges fesziiltség 10...24VDC
Névleges aram < 3,5 mA
Szabalyoz6 kimenete 2-vezetékes BUS
Szabalyozasi tartomany 5...30°C, 0,5 K-lépésekben
megeng. kornyezeti hém. 0..+50°C
Védelmi osztaly 11
Védettség IP20

(€3
1. tabl.

2.3 Kiegészito tartozék
Lasd az arlistat is!
* MT 10: 1 csatornas analdég kapcsolo ora.

« DT 10: 1 csatornas digitalis kapcsolo ora.
« IPM 1: modul egy kevert vagy direkt flitéskor vezérléséhez.

2.4 Tisztitas

» lgény esetén nedves torléruhaval mossa le a szabalyozé hazat.
Ne hasznaljon ehhez karcoldst okozd, vagy maro tisztitdszert.

2.5 Felhasznalasi teriilet

Tobb flitéskoros (Németorszagban nem megengedett)
berendezésekre vonatkozo példak az FR 100/FR 110 helyiség
hémérséklet szabalyzé segédletében talalhatok.
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3 Telepités (csak szakember
szamara)

Veszély: aramtés érheti!
& » A szabalyozé csatlakoztatdsa elétt a
flitbberendezés és az dsszes tobbi buszegység
aramellatasat (230 V AC) meg kell szakitani.

3.1 Felszerelés

Az FR 10 szabalyozasi minésége a szerelési helytdl fligg.

A szerelési hely (= vezérld helyiség) legyen alkalmas a f(ités illetve a
flitéskor szabalyozasara.

» Szerelési hely kivalasztasa (= 3. dbra a 100. oldalon).

» Huzza le a felsé részt az aljzatrdl (= 4. abra a 101. oldalon).

A falon a szerel6feliiletnek simanak kell lennie.

)

» Aljzat szerelése (= 5. abra a 101. oldalon).
» Elektromos csatlakozas kivitelezése (= 6. abra a 102. oldalon).

» Felsérész felhelyezése.

3.2 Hulladékkezelés

» A csomagolast kornyezetkimélé modon semmisitse meg.

» Alkatrész csere esetén: a régi alkatrészt a kérnyezetvédelmi
eléirasoknak megfeleléen semmisitse meg.
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3.3 Elektromos csatlakoztatas

» Szabalyozd BUS csatlakozas tovabbi BUS egységekhez torténd
csatlakozasakor: olyan elektromos kabelt alkalmazzon, ami a
HO5VV-... (NYM-1...) felépitésnek legalabb megfelel.

Megengedett vezetékhosszak a BUS-képes Heatronic 3-t6l a
szabalyozohoz:

Vezetékhossz Keresztmetszet
80 m

< 0,40 mm

< 100 m 0,50 mm?2
< 150 m 0,75 mm?
< 200 m 1,00 mm?
< 300 m 1,50 mm?

2. tabl.

» Minden 230 V vagy 400 V feszlltségl vezetéket a BUS
vezetéktdl elvalasztva kell elhelyezni, hogy elkeriilhet6 legyen
az indukcios athatas (a tavolsag legalabb 100 mm).

» Induktiv kiils6 behatasok esetén arnyékolt kivitell vezetékeket
kell hasznalni.
igy a vezetékek érzéketlenek lesznek a kiilsé behatasokra, mint
pl. er6saramu kabelek, fels6 vezetékek, traféallomasok, radio-
és tévéallomasok, amatér radivallomasok, mikrohullamu
berendezések, stb.

» FR 10 pl. a BUS-képes Heatronic 3 késziilékre csatlakozas
(= 6. abra a 102. oldalon).

Ha a BUS-csatlakozasok vezeték keresztmetszetei

eltéréek:

» BUS-csatlakozasok racsatlakozasa egy (A) jell elagazo
dobozon keresztll (= 7. abra a 102. oldalon).
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4 Uzembe helyezés
(csak szakember szamara)

» A kédolokapcsolot az IPM 1 késziiléken a mellékelt utmutato
szerint kell beallitani.

» Kapcsolja be a berendezést.

Elsé Gzembe helyezés, vagy teljes torlés esete (minden beallitas

visszaallitasa)

» Egy flitéskoros berendezéseknél:
az 1 HC villogé kédolast a 70)* gomb megnyomasaval jova kell
hagyni.

-vagy-

» Ha aszabalyzonak a HK, 1 flitéskor egyikét kell szabalyoznia
(Németorszagban ez nem megengedett):
a megfelelé kodolast 2 HC és 10 HC kozott ()" forgatassal
valassza ki és a ()" megnyomasaval hagyja jova.

Minden flitéskoron az egyes kodolasokkal csak egy
FR 10 szabalyozét szabad hozzarendelni.

)

A rendszer konfiguracié automatikusan indul és ca. 60
masodpercig az AC jelenik meg.
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5 A kezeldszervek hasznalata

Kezelészervek (= 1. dbra az 99. oldalon)

1 '©+ kivalaszté gomb:

forgatas = érték beallitas

megnyomas = beallitas/érték jovahagyasa
2 mode nyomoégomb:

- izemmad valtoztatas

- kezelé szint megnyitdsa = ca. 3 masodpercig lenyomni
- szakember szint megnyitasa = ca. 6 masodpercig
lenyomni

- visszatérés a felette 1évé szintre

Szimbélumok (= 1. abra az 99. oldalon)

23.5°

Aktualis, vagy kivant helyiség hémérséklet (ha a kivalaszto
gombot elforgatja)

Uzemméd Fiités

Uzemmad Takarék

Uzemméd Fagyvédelem

Nem lehetséges a flités lizemeltetés pl. a fités lizemet a
kapcsolé ora (tartozék) lezarta

> d)ég@;ﬁ:

Egé lizemmod

3. tabl.

A flitékészlléken |évé eléremend hémérséklet
szabdlyzot allitsa a maximalisan sziikséges eléremend
hémérsékletre.

A FR 10 szabdlyozni tudja a fltést, ha az egyik izemmaod aktiv.
A kapcsolo oraval (tartozék) az id6zité programon keresztil az
aktudlisan beallitott tzemmaod Xk / [ / 5 és a fiitési tizem
lezarhato @ és felcserélhetd. A fagyvédelem biztositott

(> 5.6 fejezet a 92. oldalon).
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5.1 Uzemméd megvaltoztatasa

» A mode nyomoégombot révid ideig annyiszor nyomja meg, amig
meg nem jelenik a kivant Gzemmad.
K = tartésan Fiités
@ = tartésan Takarék
ibfﬁ: = tartésan Fagyvédelem
A beallitott izemmod csak akkor aktiv, ha a fltés lizem nincs
@ lezarva.

5.2 A kivant helyiség homérséklet
megvaltoztatasa

Akkor alkalmazza ezt a funkciot, ha a kivant helyiség
hémérsékletet kivételesen meg szeretné valtoztatni
pl. egy rendezvény alkalmaval.

)

» A (0" kivalaszté gombbal a kivant helyiség hémérsékletet
allitsa be az Xk / { / #& aktualis izemmod szamara.
A valtoztatas alatt az aktualis helyiség hémérséklet helyén a
kivant helyiség hémérséklet érték villogva jelenik meg. A kivant
helyiség hémérséklet érték a kdvetkezé lizemmad valtasig,
vagy feszlltség kimaradasig marad érvényben. A megfeleld
izemmodhoz ezutan ismét a kezel6 szinten beprogramozott
helyiség hdmérséklet lesz érvényes.
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5.3 A kivant helyiség homérséklet alaphelyzet
beallitasanak megvaltoztatasa

Akkor alkalmazza ezt a funkciot, ha a kivant helyiség
hémérsékletet az alaphelyzet beallitasahoz képest
tartdsan eltéré értékre szeretné beprogramozni.

» Kezeld szint megnyitdsa: a mode nyomoégombot ca. 3
masodpercig nyomja meg, amiga - - kijelzés meg nem
jelenik.

» Amode nyomoégombot engedjeel, és a '©+ -t forgassael, amig
a kivant paraméter meg nem jelenik:

- 1A p = kivant helyiség hémérséklet a kovetkezd szamara &
Fiités

- 1b p = kivant helyiség hémérséklet a kévetkezé szamara
Takarék

- 1C p = kivant helyiség hémérséklet a kévetkezd szamara 38
Fagyvédelem

» (O rovid ideig nyoma meg: az aktualis hdmérséklet érték
el6zbleg kivalasztott paramétere megjelenitésre kerl.

» (O rovid ideig nyomja meg: az aktualis hdmérséklet érték
villog.
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» (O forgassa el hogy a kivant helyiség hémérsékletet be tudja
allitani:

- %ﬁi Fiités = maximalisan sziikséges hémérséklet (pl. amikor
emberek tartézkodnak a laké helyiségben és kellemes szoba
hémérsékletet szeretnének). A beallitasi tartomany
Takarék max. 30 °C értékig szabalyozhatd.

- ( Takarék= atlagos sziikséges hdmérséklet (pl. egy
alacsonyabb helyiség hémérséklet is elegendd, vagy ha
mindenki hazon kivil taldlhato és az épliletnek nem szabad
tulsagosan lehilnie). A szabalyozasi tartomany magasabb
mint 3 Fagyvédelem és alacsonyabb mint X% Fiités.

- i%i Fagyvédelem = minimalisan szlikséges homérséklet (pl.
ha mindenki hazon kivil talalhatd, vagy alszik és az épiilet
kihtlhet). A hazi allatokat és a szobanévényeket figyelembe
kell venni. A beallitasi tartomany alacsonyabb, (( Takarék
min. 5 °C.

» (O azérték tarolasahoz révid ideig nyomia le.
» A mode nyomoégombot révid ideig annyiszor nyomja meg, amig
meg nem jelenik a kivant helyiség érték.
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5.4 Szakember szint beallitasa
(csak szakember szamara)

A szakember szint kizarélag a szakemberek szamara
készlt!

» Szakember szint megnyitasa: a mode nyomégombot ca. 6
masodpercig nyomja meg, amiga - - - jelzés meg nem
jelenik.

» A mode nyomégombot engedje el, és a _©+ gombot forgassa
el, amig a kivant paraméter meg nem jelenik:

- BA p = Kbédolas
— b5b p = Fltéskor konfiguralas
— 6A p = Beépitett hémérséklet érzékeld kiegyenlitése
— 6b p = llleszté faktor |
- 6C p = Erésité faktor V
— 6d p = Maximalis eléremend hdmérséklet
— 6E p = Kever6é mlikédési ideje
» O rovid idejii megnyomasa: a kordbban kivalasztott
paraméter értéke keriil megjelenitésre.
» O rovid idejii megnyomasa: az aktualis érték villog.
» (O elforgatasa, a kivant érték beallitaséhoz.
> _©+ az érték tarolasahoz révid ideig nyomja le.
» A mode nyomoégombot rovid ideig annyiszor nyomja meg, amig
meg nem jelenik a kivant helyiség érték.
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5.4.1 Kodolas megvaltoztatasa (paraméter: 5A p)

Beallitasi tartomany: 1 és 10 kozott

Ezt a paramétert hasznalja, amennyiben az izembe helyezés utan
a kodolast egyéni modon szeretné bedllitani:

» Egy fitéskoros berendezéseknél: a kodolas 1 beallitasa.
-vagy-
» Ha a szabalyzonak a HK, ;g fltéskorok egyikét kell

szabalyoznia (Németorszagban ez nem megengedett):
a megfeleld kodolast 2 és 10 kozott kell beallitani.

Minden flitéskoron kédolasonként csak egy FR 10
szabad hozzarendelni.

mud o

5.4.2 Fiitéskor konfiguralas megvaltoztatasa
(paraméter: 5b p)

Bedllitasi tartomany: 1 és 3 kozott
Ezt a paramétert hasznalja, amennyiben az izembe helyezés utan
a konfiguralast meg szeretné valtoztatni:
» Megfeleld konfiguralds beallitasa:

— 1 =direkt IPM nélkili fttéskor

— 2 =direkt fitéskor IPM-el

- 3 = kevert flitéskor
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5.4.3 Helyiség homérséklet érzékeld kiegyenlitése (paraméter:
6A p)

Beallitasi tartomany: - 3,0 °C (K) és +3,0 °C (K) kozott

Ezt a paramétert akkor alkalmazza, ha a kijelzett helyiség

hémérsékletet korrigalni szeretné.

» Az alkalmas precizidos mérékésziiléket az FR 10 kdzelében
helyezze el. A preciziés mérdkésziilék nem adhat le hét az
FR 10-nek.

» 106rahosszan iktassa ki a napsugarzas, test melege, stb. okozta
héhatasokat.

» Egyenlitse ki a helyiség hémérséklethez tartozé megjelenitett
korrekcids értéket.

5.4.4 lllesztofaktor | beallitasa (paraméter: 6b p)
Beallitasi tartomany: 0 % és 100 % kozott

Az | illesztési faktor az a sebesség amivel egy a szoba hémérséklet
szabalyzé eltérése kiegyenlithetd.

» lillesztési faktor beallitasa

— < 40 %: alacsonyabb faktor beallitasa, hogy a helyiség
csekélyebb hémérséklet emelkedését lassabb korrekturaval
lehessen elérni.

- = 40 %: magasabb faktor beallitasa, hogy a gyorsabb
korrekturaval a helyiség hémérséklete ndvelése gyorsabban
elérheté legyen.
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5.4.5 Eroésito faktor V bedllitasa (paraméter: 6C p)
Beallitasi tartomany: 40 % és 100 % k&zott

AV erdsité faktor a helyiség hémérsékletétél fliggden befolyasolja
a héigényt.
» Ver6sitd faktor bedllitasa:

— < 50 %: alacsonyabb faktor beallitdsa a héigény
befolyasolas szabalyozasara. A bedllitott helyiség
hémérséklet hosszabb id6 alatt kis kilengésekkel érhetd el.

— > 50 %: magasabb faktor bedllitasa, hogy fokozddjon a
hdéigény befolyasolasa. A bedllitott szoba hémérséklet
gyorsan és a kilengés felé torténd elhajlassal érheté el.

5.4.6 Maximalis eléremené hémérséklet beallitasa
(paraméter: 6d p)

Beallitasi tartomany: 30 °C és 85 °C kdzott

» A maximalis eléremené hdmérséklet flitéskorhoz igazodo
beallitasa.

5.4.7 Keverd miikédési ido beallitasa (paraméter: 6E p)
Beallitasi tartomany: 10 s és 600 s kozott

» A keverési idot a hasznalt keverémotor miikddési idejére kell
beallitani.
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5.4.8 Minden beillitas visszaallitasa

° Ezzel a funkcioval a szabalyzé minden funkcidja az
'l alaphelyzetre all vissza! Ezutan a szabalyzot egy
szakembernek kell ismét Gizembe helyezni!

» O és mode nyomégombot 15 masodpercig egyidejlileg kell
lenyomni amig a visszaszamlalasi funkcio le nem fut.

5.5 Fiitésprogram beallitasa

» A flUtésprogramot a kapcsold éran a bekapcsolasi és
kikapcsolasi id6kkel kell beallitani (= kapcsold ora kezelési
utmutatd).

5.6 Fagyvédelem

Ha a vezérl6 helyiség hdmérséklete 4 °C vagy az eléremend
hémérséklet 8 °C ala stillyed a fltés (szivattyu) bekapcsol. A4 °C
helyiség hdmérséklet, vagy a 8 °C eléremené hémérséklet
megtartasa érdekében a flités (szivattyu) be- és kikapcsol.
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6 Uzemzavar elharitas

A flitékészilék hibajanal a kijelz6n megjelenik pl. EA. E. felirat. (EA)
felirat jelentése, hiba a flitékésziilékben, a pont (.) utal a kiilsé
hibara, az (E) jelentése Error (= Gzemzavar).

Az FR 10 Gzemzavarnal a kijelzén pl. 03 E. felirat jelenik meg, ahol
(03) az lizemzavar szama a FR 10-nek és az (E) jelentése Error

(= Gzemzavar):

» Hivja fel a szerel6jét.

Ha egyszerre tobb Gizemzavar is fennall, akkor a magasabb prioritasu
lizemzavar jelenik meg.

Kijelz6 Ok Segitség szakember altal

O1E A flitokészilék egyaltalan A BUS-egységek kédolasanak és
nem reagal. csatlakozasanak ellenérzése.
Nem megfelelé BUS- Rossz BUS-egység cseréje.

egység kerlilt
csatlakoztatasra.
02 E Belsé lizemzavar FR 10 cseréje.

03 E Az FR 10 szabalyozéban a FR 10 cseréje.
hémérséklet érzékeld

hibas.

11E Uj BUS egység Konfiguracié ellenérzése és
felismerése. illesztése

12E IPM... BUS egység A BUS-egységek kddolasanak és
hianyzik. csatlakozasanak ellendérzése.

13E BUS egység megvaltozott, Konfiguracid, kédolas és
vagy megcserélédott. csatlakozas ellenérzése és

illesztése

14 E Megbizhatatlan BUS Megbizhatatlan BUS egységek
egységek kizarasa. eltavolitasa.

AE. E A flitékészilék hibaja. Az Gzemzavar megsziintetése a

flitékészllék segédletében
meghatarozottak szerint.

4. tabl.
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Hibajelenség Ok

Nem lehet elérni A vezérl6helyiségben Iévé

a kivant helyiség termosztat szelep tul

hémérsékletet. alacsony értékre lett
beallitva.

Elharitas

A termosztat
szelepet(eket) teljesen
nyissa meg, vagy
szakemberrel
cseréltesse ki 6ket kézi
szelepre(ekre).

Az el6remend hémérséklet-
szabalyozé a
ftékésziléken tul
alacsonyra allitva.

Allitsa magasabb
értékre az eléremend
hémérséklet-
szabalyozot.

Levegd a
flitéberendezésben.

Légtelenitse a
fltotesteket és a
fltéberendezést.

A kivant helyiség Az FR 10 szerelési helye

Valasszon jobb

hémérséklet kedvezétlen, pl. kozel a szerelési helyet
értéket messze  kilsé fal, ablak, huzatos a (= fejezet 3.1) és
tulléptik. helyiség, ... FR 10 szakemberrel
helyeztesse el azt.
Tul nagy a Idegen héforras idészakos Valasszon jobb
helyiség hatadsa a helyiségben, pl. szerelési helyet
hémérséklet napsutés, helységvilagitas, (> fejezet 3.1) és
stllyedése. TV, kémény, stb. miatt FR 10 szakemberrel
végeztesse el a
munkat.
HOémérséklet- A kapcsold 6ran (tartozék) Ellendrizze a beallitast.
novekedés bedllitott napszaknak
csokkenés megfeleld idé hibasan
helyett. kerilt beallitasra.

A kikapcsolasi Az épllet hétarolo
idépontban tul  képessége tul magas.
magas a helyiség

hémérséklete.

A kapcsolo éran
(tartozék) allitson be
kordbbi idépontot.

Hibas, vagy A BUS-egység BUS-
egyaltalan nincs csatlakozasa hibas.
szabalyozas.

A BUS csatlakozast a
kapcsolasi rajz alapjan
ellenériztesse, adott
esetben javittassa ki
egy szakemberrel.

5. tabl.
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Ha az lizemzavar nem harithato el:

» Hivja fel a kijel6lt szakszervizt vagy vevdszolgalatot és jelentse
be az izemzavart, a késziilék adatait (a késziiléken Iévé
tipuslaprdl).

A késziilék adatai
Tipus:
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7 Tippek az
energiatakarékossaghoz

« Avezérlé helyiség (a szabalyzé felszerelési helye) hémérséklete
mértékadd a fltéskor szamara. Ezért a fitétestet a vezérld
helyiségben a lehetd legpontosabban kell beallitani:

— A kézi szelepeknél az elézetes beallitason keresztil.

— A teljesen kinyitott termosztat szelepeknél a visszatéré
csavaroknal.
Ha a vezérl6 helyiségben a termosztat szelep nincs teljesen
megnyitva, a termosztat szelep természetesen elfojtja a
hdészallitast, jollehet a szabdlyozé a nagyobb hdmennyiségre
ad utasitast.

* A mellék helyiségek hdmérsékletét a termosztat szelepekkel
szabdlyozza.

» Avezérlé helyiségben fellépd idegen héforras (pl. napsugarzas,
meleg kalyha, stb.) megsziintetheti a mellék helyiségek
felfitését (a flités hideg marad).

* Ahelyiség hémérséklet takarékos fazisok altali csékkentésével
jelentds energiat lehet megtakaritani: A helyiség hémérséklet
csokkentése 1 K ( °C) értékkel: akar 5 % energia-megtakaritas.
Ertelmetlen: A naponta f(itott helységek hémérsékletét hagyni
+15 °C ala slllyedni, kiilénben a kih(lt falak tovabbra is hideget
sugaroznak le, a szoba hémérséklete megndvekszik és igy tobb
energiara van sziikség, mint a folyamatos héleadas esetén.

* Az épilet j6 hészigetelése: a beadllitott hémérsékletet a T
Takarék vagy a i:%: Fagyvédelem szamara nem értiik el. Ennek
ellenére energiat takaritunk meg, mert a f(ités kikapcsolt
allapotban marad.llyenkor kordbban kapcsoljon az
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alacsonyabb Gzemmédra .

« Szelléztetéshez ne billentse az ablakokat. llyenkor ugyanis a
helyiséget folyamatos hdveszteség éri, anélkil, hogy a helyiség
levegémindsége érezhetden javulna.

- Roviden és intenziven szell6ztessen (az ablakokat teljesen
nyissa ki).

« Szell6ztetés alatt a termosztat szelepeit zarja el, vagy
kapcsoljon a Fagyvédelem lizemmaédra.
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8 Kornyezetvédelem

A Bosch csoport esetében alapvetd vallalati elv a
kornyezetvédelem.

Szamunkra egyenrangu cél az alkatrészek minésége, a
gazdasagossag és a kornyezetvédelem. A kérnyezetvédelemi
torvényeket és eldirasokat szigoruan betartjuk.

A kdrnyezet védelmére a gazdasagossagi szempontok figyelembe
vétele mellett a lehetd legjobb technikai Ujdonsagokat és
anyagokat épitjlik be késziilékeinkbe.

Csomagolas

A csomagolas soran figyelembe vettiik a helyi értékesitési
rendszereket, hogy az optimalis Ujrafelhasznalhatdsag
megvaldsulhasson.

Az Osszes felhaszndlt csomagoldanyag kérnyezetkiméld és
ujrahasznosithato.

Régi késziilékek

A régi késziilékek olyan értékes anyagokat tartalmaznak, melyeket
ujra fel kell hasznalni.

A szerkezeti elem-csoportokat kdnnyen szét lehet szerelni, és a
manyagok jelélése is egyértelmi. igy a kiilénb6z6 szerkezeti
elem-csoportokat szét lehet valogatni és az egyes csoportok
Ujrafelhasznalasra tovabbithatok ill. megsemmisitheték.
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